e e =

e i

RE ALO (DEAS

1

| v

(

- No | pp RU-36.

SEANCHAS O UIBH LAOGHAIRE IL'

1
GEARAN AN TSEANCHUf

A s¢ do mhi-ddh orm go bhfuil dial 'na chomhnui anso lem’
ais, agus buailim chuige ’'steach fo-oidhche ag sgoruiocht,
_agus bimf{d ag cainnt, agus nf chuirim-se aon t-suim i nao’ chor
sa chainnt a bhfonn ar siubhal againn, agus sara mbfonn fhios
agam cd mbim bionn sé ag tathant orm sgé~\ta dhéanamh diobh,
agus gan mise ar foghnamh nd ar feidhm inoghanta chun sgéal
innsint. "lalm crdidhte, ciapaithe aige, ach dubhart leis an
oidhche fé dheire gur mé fhéin fé ndear é i nao’ chor, go bhfuil an
}omad cainnte agam agus gur chuma mé né an seana-bhean a bhi
na comhnuf thiar ansan fadé leathais (le hais) an Ghuagdin, agus
gur chuaidh si fhéin agus a fear siar go Ciarraf i sochraid duine
€igin muinteara 1éi bhi 4 chur, agus 'sé an chuma go bhfuair sf
an sgéala amach go raibh an bhean 4 cur—bean dos na comharsain
a ])huall chiihe ’steach. an 14 roimis sin, agus d’airigh si ar na
béithre an sgéal, agus d'innis si dhi é. Ach do bhi sé de bhéas ag
an bhean so go mbiodh sf amu geall leis gach aon 14 ag bothdntuiol
6 thig go tig.

Seadh ! nuair a chuadar go dtf an sochraid ar aon chuma, bhf
mo mhuintir-se leis ann ; agus nf raibh sf riamh cheana i gCiarrai—
ctirsa mér fada, timcheall fiche mile 6 bhaile. Do thdinig an tart
agus ocras uirthe fan [a’] bhéthair, agus bhi si a’ geardn agus a’
cnalznhsca_ﬂ, agus dubhairt si i ndeire na barra: “ Aicid a’ Diail
ort,” ar sise, “ a Pheig Ni Chrfoddin na mbothdn, mara mbeadh
td, ni aireochainn i nao’ chor é!”

Sin é mo dhdlta-sa, '4 mbdil liom mo bhéal éisteacht leath na

haimsire, ni bheadh sé ag pléidh liom mar athd chun bheith ag
innsint sgéalta !

II

AN RABAIRE BACAIGH

”Seo ceann des na sgéalta bhi 'gam 4 innsint, agus ni chuirim-se
féin aon [t]suim ann i nao’ chor. Bhiomair ag tracht thar bhacaig
ar chuma éigin leathais na teine.

Do bhi réice bacaig a’ gabhdil ar fuaid na mball so timpal le
dachad blian 6 shoin ann, nd nfosa 4, fear luath ldidir ; agus bhiodh

! Féach Béaloideas 111 149.
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dhd bhata aige. Nuair a bhiodh sé a’ sitl an bhaéthair, mi i radharc
na ndaoine, ni ins na tighthe, bhiodh sé cromtha sfos, agus moérdn
malaf andirde ar a dhrom, agus ¢ a’ leogaint air bheith ana-bhacach,
ana-chrapaithe. Ach chreideadh a lin daoine—ni fhaca-sa riamh
a leithéid ar aon chuma—deireadh a ldn daoine nuair fhagadh sé
radharc na dtighthe agus radharc na ndaoine go dtégadh sé suas
an d4 bhata agus gurb’ ¢ a shitluiodh agus a léimeadh go hithmhar
'dir dha thig !

Bhi sé raidhte, leis, 'na thaobh go raibh mac do 'na chomhnuf
sa Sgiobairin, fear saidhbhir, agus siopa ¢adaig aige, agus go
dtéigheadh sé abhaile fé na dhéin, timpal uair sa rdithe, agus go
raibh tig éigin muinteara dhéibh araon i ngiorracht cipla mile
dhe'n sraid, agus go raibh culaith bhred c¢adaig annsan 'na choéir.
Dheineadh sé a chuid éadaig athri annsan, agus d’fhigadh sé an
tseana-thris 'na dhiaidh, agus do théigheadh sé abhaile. Deireadh
an mac leis na comharsain sa tsrdid, nuair a chidis ag teacht i
gcomhnui é do leogadh sé air leo gur teasdalai® siopa ¢, lasmu dhe
féinig. Do bhailiodh sé chuige—do thugadh sé do'n mac an
méid a bhiodh bailighthe aige ar feadh na raithe.

Ach do bhiodh sé ar fuaid na mball so, agus do bhuaileadh sé
paréiste Uibh Laoghaire, dd acharnai é, i naon tri né ceathair de
laetheantaibh amhdin ; bhiodh deitheanas i gcomhnui air. Do
bhi sé,i mBaile Mhuirne, trdath, agus fuair sé l6isdin i dtig ann;
do ghlaodhadh sé ann coitionta nuair a ghabhadh sé an tred. Do
thairig sé chuige pfosa feéla, oidhche. Dubhairt sé le bean a’
tighe corcan nu sgiléad fhdil do chun é bheirii. Nuair a chonnaic
fear a’ tighe é : “ Darcfa Dia, Chérrthaigh,” ar seisean, ** cd bhfuar-
ais ? »n

“Do fuaras,” ar seisean, “‘ 6'n bhean is measa sa pharéiste.”

“A’s airii, a Charrthaigh,” ar seisean, “ conus a mbheallais
uaithe é? "

“ Do dheineas,” ar seisean, ‘‘ bheith ag moladh inghine 1éi,”
ar seisean, ‘' agus gan { chuige 'gam!”’

Agus is déigh liom go raibh a lin de'n cheart aige. D’airios
féin tracht ar a’ [t]seana-bhean ar aon chuma, go raibh si go lom .
baileach, agus gur dheacair puinn a bhailiu uaithe, agus is docha
go raibh an inghean abhfad niosa mheasa.

Do ghlaodhaig sé chun dr dtig-ne, 1a, agus do bhi beagdn éigin
bagiin ar crocha anuas, agus do chuir s¢ a shiil air. Bhi mo
mhdthair istig, agus d'iarr s¢ go truaimhéileach uirthe bliirin—
oiread a's chuireadh si 'na suil—a thabhairt do. Sheasaimh si
andirde” ar chathaoir, agus~do fuair si sgian, agus ni raibh aon
ana-thruagh aice i nao’ chor do, mar niorbh’ aon ana-naoi déarca
é. Bhi si 'a ghearra go deas tanai, agus is gearr gur thairig si an
sgian ar a méir.

2 Taisdealui ?
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“@. do chroidhe 'n Dial!” ar sise, “ti fhéin agus do chuid
feola ; tdim gedrrtha mar gheall air. . _

”(A airiu gbhean,” ar seisean, ‘"4 mbail leat fanarphalnt' arr;lach
6d’ mhéir I""—a chuir i n-uil di go raibh sf ar fad ro-spara}?c ar
an fheoil, go mb’fhearr 1éi a méar a ghearra nd an fheoil a ghearra
raighsidil do féin !

111

CAINT SGURTHA

Sa droch-shaol fad6—ni misde dhom droch-shaol a g}}la(f)?_hai},x
air—sarar leagadh ciseanna dos na daoine ; agus go dezmhmd tlf‘:rl]{ar;:
droch-shaol ann leis fé lathair, anois ; ach an uair sin, mlar]:i 1.1t 0
cheana go minic, do mhaireadh na daoine ana-neam 1-;:'05 asgl(;
Ach bhi na ciscanna ana-mhor. Do bhi mh'athair, 13, t narBaﬁl, 50
ar thaobh an bhéthair, a’ baint ghidise agus a bhrise. bhl tsﬁ
ana-achumair do'n bhéthar san &it go raibh sé, agus, tmsgh' ei 4
a’ buala agus a’ pléasga fan [a'] lae, agus an lathaclh r}nér—t ;rrr:ga
ar an creachail ghiiise, bhi gach aon _phmc E'l‘e dubh, sa a.;': } smemér lé
Do ghaibh daoine éigin an bfﬁthar i ngll'alStC.‘ Bg Tl mhgo_) it
radh cardiste an uair sin nd gluaistean anois. Ach chuir e
éigin aca speic air, ar aon chuma. Ni thada‘l:-sa maa’x' a tmﬁ?g”
f¢ bhiodar, nt ad iarraidh bheith ag maga fé. Conus tdann ta ?
ar seisean. e

g sé sé seo an freagra thug s¢ air:
Thog‘s’?éﬁ‘n‘;},}?a;:l sacgi:esan. “go truchiille. giobalach, liobarnach
lopach, : ML 1 e
An landlord im’ chlipe, 's gan pingin 1m  poca !

v
AN CLEAMHNAS NAR DEINEADH

Roimis seo nuair a bhiodh cleamhnas le déanamh, nt p(‘Jsa..f l?'u
bheadh duine dirithe i gcomhnui chun dul go ’dtl tig an ér
6ig, ni tig na mnd dige, chun an dit fheiscint, feaclha_ﬂnt a(rll mLz
an spré dob’ fhit é. Spéicéir a glaodhtar ar an nduine ulc: e
déanai td na daoine a’ déanamh—agus an ceart aca leis—a gc 3:1}": 7
naisti féin, furamhér na ndaoipe. Ach do‘ Ch}lalflh drlthe;ur rr.r:: ;1‘
liom, uair, go dti tig. Do cul'rea:dh ann é a“d,ennam‘krl cleam n‘a sé
agus ni raibh aoinne istig roimis ach garsiinin beag og, agu:; :q
an rud a bhi ar sitl aige nd sgian aige agus é a’ loma turnap agus
; ‘?.S}}ﬁitrerﬁhaith,” ar seisean, “‘ an fosfd smut de thurﬂagE: i

“Q, ni fosfainn, go raibh maith agat,” ar 5'61§ea}n'.’. Ca’ "na
thaobh go bhfuileann tusa "4 dh’ithe, a bl}uaghaﬂlm ? " ar s;e'l'sean.

“ Mar,” ar seisean, “ na fuil aon ni eile ‘gam le hithe! =

Do bhi tri né ceathair de stdcal amu san mthla‘n']n(,l agus iac
déanta suas go deas, fuinte, fdisgithe, f¢é dhion, agus iad go cean
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gailte sgiotaithe, “ N4 fuil coirce amu annsan san iothlainn ?
ar seisean. “ Ca' na thaobh nd buaileann sibh ¢ agus min-choirce
dhéanamh de ? "

“* Airid, darcfa Dia, a fhir mhaith,” ar seisean, ** nil grainne 'na
chluais !

Cad a bheadh imithe ar na sticai nd ¢’oir do'n fhear 0g an spré
tharrac, agus a chuir i n-iil go raibh sé ana-acfuinneach, agus
's amhla bhi sé lin d'fhiacha, agus an coirce buailte aige agus
diolta, agus na stdcai déanta suas aris—leis an stiste bhuailidis an
uair sin é—na stdcai déanta suas aris go slachtmhar aige i gcds go
geuirfeadh sé an spéicéir am.

v
SGEAL FIANNUIOCHTA

Bhi fear siiil a’ gabhdil ar fuaid na mball so fads, agus do
ghlaodhaig sé chun tig a’ lorg léisdin na hoidhche. Dubhairt
fear a’ tighe leis go bhfaghadh agus fdilte, ach go gcaitheadh sé
sgéal Fiannuiochta fnnsint. Do bhi an trathnéna fuar, fliuch.
Ni raibh aen sgéal Fiannuiochta ag an bhfear mbocht, ach d’fhinn
gan é chuir amach do gheall sé go nedsadh.

Seadh, nuair a thdinig an oidhche, agus nuair a bhiodar timpal
na teine, socair sios, dubhairt fear a’ tighe leis tosnii ar an sgéal.
Do thosnuigh sé mar seo : ** Do ghaibh Fianna Eireann,” ar seisean,
" an cnoc suas 14, agus do ghabhadar an cnoc anuas 13.” Do lean
sé air mar sin "4 radh, agus ni raibh sé a’ dul niosa shia ar an sgéal.

“ Darcfa Dia,” arsa fear a’ tighe, *‘ cuir amach as a’ genoc uair
éigin iad ! "

“ Airi, a dhuine,” ar seisean, “ ni chuirfi-sa, na ar thainig
romhat, na ar bhain leat riamh,”" ar seisean, ‘ amach as a’ genoc
iad sid, agus ni chuirfinn-se amach as iad, agus ni chuirfheadh an
Dial féin,” ar seisean, ‘‘ amach as jad!"”

VI
AN CISTE SA TALAMH

Bhi cipla seana-chabhlach cipla pdirc dtaobh thuaidh do'n
ait go bhfuilim-se im" chomhnui, agus is cuimhin liom-sa na fallai
bheith ann chun gur thairrig mh'athair na clocha as chun tig a
dhéanamh, agus d'airios seanduine de Mhuintir Chlaochlaoi, a bhi
‘na chomhnui thiar leathais Céim an Fhiaidh, 4 radh gur b'ann a
bhi an bheirt fhear ba threise bhi i bpardiste Uibh Laoghaire le
na linn, agus 'sé an cheird bheatha bhi aca nd a' goid agus a’
fuadach. Bh{ a’ rith leo go maith ar feadh tamaill, agus do bhi
cailin bred 'na comhnui i geceann dos na tighthe, agus do bhi duine
‘ca a’ suirf Iéi, agus ¢ a’ tathant uirthe ¢ phosa.  Ach d’fhinn i
mhealla ar ao’ chuma do thaisbedin sé dbi, 14, buatais, agus ¢ lan
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d’6r, agus gan mufll 'na dhia san do thdinig an téir 'na dhiaidh le
coir ¢€igin eile bhi déanta 'ge roimis sin. Thdinig na saighdidiri,
agus do rith sé siar sfos trid an seana-chuill athd ann—agus td sé
go haf:_harnach ann, lan de chlocha agus de sgartacha—a’ déanamh
fé dhéin ar}léit go bhfiiil an béthar anois, agus an téir 'na dhiaidh.
Nuair a thdinig sé amach thios as na sgartacha agus as an gclidach
do rugadh annsan air, agus nf raibh aon phioc do'n bhuatais 6ir
aige. T4 an dit stracaithe raobtha riamh 6 shoin againne 4 ghlana
6s na sgartacha, agus b’fhéidir a’ cuimhneamh go bhfaghaimis an
blglll]u.atal?;) lé»’lr ann leis b’ agufsh'sé an ainm adubhairt Mac Uf Chlao-
chlaoi a bhi ar an mbeirt fhear a bhi ann, Di i i
Conchubhar Go Leith. R e

_l"é ]cacq eile acharnach ar a aghaidh aninn, ar a’ dtaobh thall
de’'n abhainn, ar Tiirin Leath Ard, agus td rifla leis go bhfuil
b_nst{; lan. d’or annsan i mball éigin i bhfolach, ach md thd nior
aimsig aoinne fos € ar aon chuma, agus, go deimhin féin, 4 bhfagh-
aimfs anois é, ni bhfaighmis aon locht air !

VII

NA FIOLAIR

D'o bhiodh fiolair ar fuaid a’ bhuill seo fadé go fldirseach, agus
dob’ olc na comharsain iad. Do bheiridis uain 6ga leé go tiuv,
agus miondin, agus rudaf mar sin. Ach do neaduidis insa’ ghleann
dtaobh thuas annsan de Bhéal Atha'n Ghaorthaig.

Do thdinig buachaill é6g isteach, 14, an it go raibh seanduine
anas:chrlona 1_dt1g ann, agus dubhairt sé, '4 innsint mar sgéal nua
dho'n seandume, : “Do ghaibh an fiolar siar,” ar seisean, * agus
an mada-ruadh 'na bhéal aige | ” N{ raibh ao’ phioc do’n fhirinne
sa“sgeal, ach ag maga fé'n seanduine bocht.

i cihw.z} igil(;it;i'l}am, ars an seanduine, ar se_eisean, ‘“ parbh iad an

Do chqnnaw p_'lh’athair, nuair a bhi sé 'na chomhnui thuas ar
an Lea_cam mBain, 14, dha fhiolar 2’ crosa 'n ghleanna. Do bhi
giorrfhia ag ceann aca ar sile leis, agus an comaradaf os a chionn
andirde, agus iad a’ cur diobh. Is gearr gur chuir an ceann go
raibh an giorrfhia ar umpar aige sgread as, agus do sgaoil sé uaidh
an giorrfhia. Ba n}]1ait11 an mhaise sin ag an comaradai é. Anuas
leis, ceann ar aghaidh, agus sar ar thdinig an giorrfia Jeath-sli go
d_ti an talamh‘, bhi sé lamhuithe aige. Do chuireadar diobh mar
sin faid a bhi radharc aige ortha, agus ni raibh sé ré-fhada gur
chuir an ceann go raibh an giorrfhia aige sgread as aris, agus do
dhein an comarddai an cleas céadna. Pé fhaid a chuadar leis an
ngiorrfhia bhiodar ‘4 aistrii mar sin, agus a’ cabhri le na chéile
go dti gur dheaghadar as a radharc.

Do bhi nead aca thiar ar aghaidh an Ghuagdin antnn, i bhfaill
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ath4 ann, na féadfadh aon duine beo dul isteach ann, go nglaodhtar
Faill Dubh air, agus do bhi na daocine crdite, ciapaithe, aca, go
speisialta nuair a bhiodh na sicini aca, ni pé saghas iad, ag sgioba
gach aon ni uatha. Ach thanadar, 1a airithe, ar aon chuma, na
comharsain, agus do chuireadar téad timpal ar dhuine dos na fir,
agus do sgaoileadar sios isteach sa bhinnse €, san dit go raibh an
nead| Do thég sé leis cluiomh chun é féin a chosaint ar an bhfiolar
nuair 2 raghadh sé sios. Do bhf meitheal mhor fhear thuas i
mbarra na faille chun é sgaoile sios agus ¢ tharrac suas arfs. Ni
raibh sé direach ach thfos ar an mbinnse nuair a thdinig an fiolar
fé lin a’ tseéil, agus do thug sé fogha fé le na chricai chun na
sgartacha straca as, agus ma dhéin, do thug an fear eile fogha
dho'n chlufomh fé'n bhfiolar chun é féin a chosaint. Cad a bhuail-
eadh sé nd an téad, agus pé méid coy a bhi sa téad do ghearr s¢ iad,
ach aon cheann amhdin ! Nuair a chonnaic ¢é cad a bhi déanta
alge, do sgaoil sé uaidh an cluiomh agus do rug sé¢ ar a’ dtéid.
dtaobh thuas de’'n ghearra, le na dhé ldimh, agus do litig sé uaidh
suas ortha é tharrac suas, agus isé bhi go buidheach, beannachtach,
agus na fiolair agus na hui[bhe] fhdgaint annsan 'na dhiaidh agus
an t-anam a bhreith leis.

VIII
AG LORG AN EOLAIS

Do bhi fear *na chomhnui thoir leathais Dhroichead na Tuinne®
timpal le tri fichid blian ¢ shoin ann, agus do bhi sé 'na mhaor
cuille. T4 an suidheachin a bhiodh aige ann le feiscint fés. Pé
cuma gur chuir sé cloch isteach idir dha chrann, d'fhds na cruinn
timpal air, agus bhiodh sé¢ 'na shuf annsan, f'romhor a shaoghail,

ar thaobh an bhéthair a’ faire na cuille, féach a ngoidfeadh aoinne

aon chrann as. Ach nf raibh aon chéil foghanta air ar ao’ chuma.
Bhi sé alltach, acharnach, agus is ré-annamh a théigheadh sé fé
dhéin Aifrean na 6rd, nd is déigh liom, geall leis fé dhéin a dhiuité
i n-ao’ chor.

Ar ao’ chuma, do chuaidh sé, 14 Domhnaigh, go dti Aifrean Chill
na Martra, nd Tuath na Droman, agus nuair a thdinig an sagart
amach dh’éis Aifrinn, do chonnaic sé amu é, agus 's amhla thdinig
iongna mhér ar an sagart é fheisgint i n-ao’ chor ann.

" Airig,” ar seisean, ' Dé bheatha id' shldinte, a Fhrainnc 1
(B'shin é an ainm a bhi air, Frainc na Cuille). *“* Ni déanai an
aithri aon uair,” ar seisean.

““ Mhaise, t4 fhios a’ Dia, athair,” ar seisean, “ gurb ar an fhirinne
bhionn an rath,” ar seisean, ‘ nach fé dhéin Aifrean nd 6rd a thédnag-
sa, indiu,”" ar seisean, ‘‘ach d’airios go mbeadh bruighean annso,
gur b’shin é thug mé!” ar seisean.

3] gecomhgar Maghchromdha.
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X
EADAT NA SEAN-AIMSIRE

Nuair a bhios a' tracht ar an éadach a chaitheadh na daoine
farlt, de, rdheineas dearmhbad mar gheall ar na bristi a chaitheadh
f'rombir na mimachailli dga an uair sin, na sgldbhaithe, agus
{'romhior chlann na bhfeirmedirithe leis. Corda Ri a glaodhti air,
nd briste cdrda, agus, ciorri air | dob’ olc € agus dob’ fhuar. Nuair
a bheadh sé fliuch do leathadh sé thi, agus nuair a thagaidis isteach
6'n mbaistig—bfhé’ go bhfanfaidis amu go dti go mbidis fliuch go
croiceann—is minic a chonnac duine 'ca, agus i n-ionad ¢ chaith-
eamh de—mar b'fhéidir nd beadh an tarna dul-suas aige, ach é
amhdin—thairriceédh sé amach a sgian as a phdca—agus bhiodh
s¢ (an briste) ana-shleamhain, ana-chruaidh—agus do sgaoileadh
sé an sgian sios fan é: ni sgacileadh sé an faobhar air, d'réir dheall-
raimh ach lom direach sios—agus do thaosgadh sé an t-uisge dhe,
agus mar sin a dheinidis iad fhéin do thiormid. Teacht leathais
na teine annsan, agus is gearr a chifd pioc diobh istig sa ghal!
Agus an diar brediteacht fhaghaidis, nd pneumonia, nd acinni
eile. Annsan, nuair thiocfadh oidhche Dé Satharain, is décha go
geaithfidis dul sa leabaidh faid a bhiodh na mna '4 nighe, cuid
aca nd biodh an tarna briste aca, agus sin iad a bhiodh aca a’ dul
go dti an t-Aifrean gach aon Domhnach ; agus nuair a bhidis nighte,
an chéad la ni dh6, do bhidis chomh bén le heala.

Ach do chuaidh cuid aca, ar aon chuma, go dti an Chingcis go
Baile Mhuirne, Domhnach Cingcise, agus do bhi pinginf ‘4 mbailid
amu ag an ngeata, agus do bhi sagart na paréiste 'na sheasamh i
dteannta na mbuachailli bhi 4 gcoimedd amach. Ar ao’ chuma,

— do' bhi buachailli Uibh Laoghaire ad’ iarraig brise isteach thar
falla, agus d’aithin an sagart go maith ndch jad a threddtha féinig
iad. Thug sé tuairim gur 6 Uibh Laoghaire iad.

“ Féach, airia,” ar seisean, “‘ar mhuintir Uibh Laoghaire,”
ar seisean, ‘' agus na brist{ bina cérda ortha!” ar seisean. A,
ciori oraibh,” ar seisean, ‘ maran moér an galinach a chuaidh
chun na bristi sin a dhéanamh chomh gléigeal, agus ni thabhar-
fadh sibh pingin do’n phardiste | ”’ ar seisean.

X
EACHTRA GEARR GREANNMHAR
Céad gléire le Dia, is mér an deifir athd idir an saol athd nois
ann agus nuair bhios-sa 6g. Ni hé an saol ar fad, ach na daoine
athd ar a’ saol [anois] agus na daoine athd imithe agus t4 ar sli na
firinne. Bhi na sean-dacine go bred nea-chas, simpli, nea-
phiseégach, gan coir nd clis ionnta. Agus ni mar sin ath4 anois.
Is mé go mor an gliocas athd ar na leanaf athd a’ dul ar sgoil na

mar a bhi is na daoine fdsta an uair sin, agus na sean-daoine chomh
maith.

bl
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Ach, sé chuir chuige me ar ao’ chuma, do bhi fear oibre againn 1
mbun an Tuirin Duibh, breis agus deich mbliana agus dachad 6
shoin ann, agus ba mhaith a’ sgldbhai ¢. Diarmuid O Hargéin
dob’ ainm do; agus a bhean, Sile, agus do bhi si go haereach,
pléisiira, meidhreach. P¢ rud a thagadh chun a béal (sic), do
gheébhadh sé amach, agus ni raibh na mionn uirthe leis, Do
bhi mh’athair, 14, a’ déanamh cruach féir ann—agus féar beag
mion, cruaidh, tirm a beadh é d’fhdsach ar na gaothrai thios cois
na Laoi. Ni raibh aon chinamh an li céana ann spartha. Do
bhi an fear-oibre agus mo dhriothedir agus buachaill aimsire bhi
ann ‘4 tharrac isteach. Do ghlaodhaig s¢ ar Shile teacht andirde
ar an gcruaich, agus do thdinig, agus do bhiodar 'a dhéanamh i
dteannta chéile, agus ¢ a’ picedil suas chiihe go dti gur eirig an
chruach timpal le deich troithe nd mar sin os cionn tailimh. Is
gearr go raibh sgath a’ teacht uirthe, agus do bhiodh si a’ féachaint
amach do dhruim na fabhrai, ar eagla go duuitfeadh si anuas, agus
do bhi na fabhrai maol agus na ciinni abhfad niosa mhaoile nd
san. Do bhi mh’athair ana-shlachtmhar chun gach aon ni dhéan-
amh sa cheart. Thug sé fé ndeara na ciinni maol agus do shocruig
sé pice féir thios mar a shocrédh an saor cloch i geéir an chiinne,
agus do bhuail sé chiihe andirde ¢, agus dubhairt sé 1éi:
‘“ Seasaimh amach, Shile,” ar seisean, “agus beir air sin go {6il go
mbuailidh mé pice eile anuas air a bhéarfaidh greim air!” Do
bhi Sile ag éald amach go haimhdhednach agus go leisgiuil, agus
nuair a chuir sé an tarna pice chiiheandirde, dubhairt s¢ 1éi secasamh
air sin agus luighe go maith air. Do dhruid si amach, agus is
gearr gur imthig an ciinne uaithe, agus sios I¢i, agus nuair a bhi
si idir aeur agus talamh, agus i ag imtheacht, do chuir si béic aiste :
“Th'anam ‘on Dial, a Ristéard!” ar sise. Do buaileadh 'na
cnaipe thios i. B'é toil Dé go raibh féar thios faithe agus nar
gortuiodh in ao’ chor i; ba mhé an preab nd an gortd. Nuair a
thég m'athair 'na seasamh i, fuair sé¢ nd raibh aon nf imithe uirthe.
“ Faire fat, a Shile!" ar seisean, " ca’ na thaobh nach ar Dhia
ghlaodhais nuair a bhis ag imtheacht ? * *“ Airig, td fhios a’ Dia,
a Ristedrd,” ar sise, “ nar chuimhnios riamh air!” ar sise. ‘' Is
décha gur chomhgarai dhom an fear eile thios,” ar sise.

Do bhiodh si ag dul ag cri na mbo, suas ag triall ar mo mhuintir,
gach aon mhaidean, agus anois agus aris nuair a bhéadh si ag
cainnt, bheadh sf ag easgaini, agus an "' dial "’ ar siul aice. Deireadh
mo mhathair 1éi gur mhér an naire dhi bheith ag easgaini.” ** T4
fhios a’ Dia, mhaise,”" adeireadh si, ““ go bhfuil sé raidhte i gcomhnui,
nuair a thiocfair thar a ainm, go gcaithfidh sé tri phoc da théin
a bhuala ar an iarta, agus coinnedd-sa ar sidl é!”

Do bhi Sile bhocht fial, fdilteach, 'd mbeadh a déithin aice,
agus is minic nda biodh, ach nuair a bheadh, ni bheadh aon cheilt
aice ar bhia nd deoch ar aoinne gheodh isteach chuihe, agus ni
haon uair amhdin d'airios mh'athair 'd rddh nuair a gheddh sé sin
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féin isteach, ‘4 mbeadh sé 6 chroicean amach aice bheadh an cw_ta.l
sios agus dhéanfadh sf an tae, agus ba mhér an nu’adhachg an
uair sin é. Ach deireadh sé le Sile: “ Sean~f}}0ca§ é, a'E::’hlle_—
‘ Faghann croidhe gan dochma ni 'na dhorn nar sileadh.” Sin
go bhfaghadh an duine go mbeadh an croidhe mhér aige a dhéithin
go brach, go bhfaghadh sé rud éigin gan choinne leis, nuair a bheadh
an croidhe aige chun é chaitheamh.

XI

“SGAOIL ME CHUN AN BHODAIGH!"”

Do bhi t4illivir i mBaile Mhuirne, fadé, breis agus dachad bll&ln
6 shoin ann, agus ni raibh aon chomhnuf i n-ao' b_hallﬂagr. I\u){
phés sé riamh, a's nior chuir sé riamh aon_chrich air fe:r}:g, ach 6
thig go tig, a’ déanamh culaithiocha éadaig dos na daoine. Ach
do lonnufodh sé go minic i dtig Jer Eéin—b’shin & _athair céile mo
ahriféar atd posta ann. Ach bhi sé de bhéas aige i gcomhnuf
nuair a bhi an saol ana-shuaite an uair sin, agus aimsir ?hopnradh
an Tailimh, bheith ag déanamh ¢raidi. Ach bhi sé thios i Magh
Chromdha, 14 aonaig, agus do bhi buachaill do mhg}ntlr Thuama
ann agus crib aige, a’ teacht abhaile go B’a_lle_s’_lvlhuune,' agus do
thug sé marcufocht do'n taillidir. Bh{ an tdilligir dl{l_tallsteach sa
chrib, agus do bhi an 4it lén do dhaoine, agus fo-philéir 'na measg.
Do dhirig sé amach ar ¢rdid a thabhairt uaidh, agus bhi B]m}d;_r
Balfour 'a fhéil go te, ar aon chuma, uaidh san orctud; do'bhl sé
i mBaile Atha Cliath an uair sin. Tamall éigin ab’ eadh é taréis
an t-6rdu thabhairt dos na piléiri i mBaile Mhistéala caitheamh
leis na daoine. Nior thaithn leis an [b]piléir a bhi ag éisteacht
leis an droch-ide bhi aige @ thabhairt ar Bhalfour, agus isteach
leis sa chrib chun é ghabhdil agus ¢ thégaint as amach. Nuair a
fuair an giolla istig sa chrib é do chomdin sé an capall, agus sfos
go dti an seana-dhrochad agus Béthar na Sop suas, agus do’pth
tuille dos na piléiri 'na ndiaidh, ach ma seadh ni raibh ann déibh.
Bhi piléir capaill an uair sin i Magh Chromdha, agus 'do bhuail sé
an iallait ar a chapall, agus siar amach Carraig a’ Phiica a thdinig
sé suas leo, timpal le dhd mhile ¢'n s_ré}d‘ Do thug sé thar n-ais
an capall agus an giolla agus an taillitir isteach go Magh Chromdha.
Do trialladh an taillidir 'na thaobh, agus do fuair sé dhd mhi
pricsiiin dé bharr, agus do cuireadh finedil trom ar an ngiolla.

Seadh, nuair a bhi an di mhi criochnuithe aige, do ’f:halmg sé
thar n-ais go Magh Chromdha, a’ dul abhaile fé dhéin Bhaile
Mhiirne, agus do bhi tig tdbhairne ann go ndeineadh sé ana-
ghnathamh do bheith a’ dul isteach ag 6l ann, fhaid a bhiodh sé
i Magh Chromdha. Cléireach aturnae ab eadh fear an tz&b,halrne
do bhiodh ag seana-Ashe i Magh Chromdha, go nglaodhti T adhg
Mhaire air, fear de mhuintir Thuama.
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“ Seadh,” arsa Tadhg Mhiire leis, *“ cuirfidh mé geall na déanfair
a thuille érdidi anois!"”

"' Cuirfidh mé geall,” ar seisean, ‘‘ go ndéanfad !

Eatortha féin a b'fhearr é. Do bhuaileadar sfos coréinn an
duine mar gheall.

“Seadh,” ar seisean, ‘ tabhair chum amach cathaoir annso
‘'mach dtaobh amu dho'n doras! "

Do thug, agus direach ar aghaidh an dorais, crosta na sraide, do
bhi bearraic na bpiléirf, ni ldine ag teacht uaidh anuas. Bhi
cipla piléir ar a’ dtaobh cile dhe'n srdid, agus a ndrom leis a’
bhfalla. Thdinig sé andirde ar an gcathaoir, agus 'sé an chéad
rud a dubhairt sé: “ Do chuir Tadhg Mhdire annso 'mach mé
chun éraid a dhéanamh . . .!"”

Begor, do thdinig eagla ar Thadhg féin go raibh sé i [ndainséar)
an dlf, agus do 1éim sé agus do rug sé air, agus do thairrig sé anuas
do'n chathaoir ¢, agus d'¢ilimh an tailidir an geall, mar na leagfadh
s¢ dh6é an t-6rdid (sic) a chriochni! Do cuireadh finedil air,
trdth, i gedirt Bhaile Mhuirne, dtaobh bheith ar meisge né rud
éigin, agus do chaitheadh sé an [t]seachtain thiar ar Chiil Aodha,
ar a theiche, mar dheadh, agus nior bh’'fhearr leis na piléiri rud a
dhéanfadh sé, mar nfor oir déibh bheith ag plé leis. D’fhan an
finedil mar sin és a chionn ar feadh cipla blian, agus théigheadh
sé soir gach aon Domhnach i gcomhnui. Do bhi sibin thiar ar
Ciil Aodha, agus buidéil lionn dubh 'd dhiol ann, agus d’6ladh
s¢ a dhéithin annsan. Trithnéna Domhnaig mar seo, nuair a
bhf a dhéithin dlta aige, do bhuail sé amach, agus do bhi cruach
ména ag fear an [t]sibin, amu sa chlés. Bhi an talamh an-drd és
cionn na cruaiche, chomh drd le barra na cruaiche féin. Do
chuaidh an tdillivir andirde ar an geruaich, agus do dhirig sé ar
bheith ag tabhairt 6rdid dos na daoine bhi fé na bhun thios.
D'airig fear an tighe ¢, fear an [t)sibin agus amach leis :

“Darcfa Dia,” ar seisean, ““ tair anuas de sin agus nd tairrig
na piléiri orm ! " ar seisean.

XII
LUCHT ACHRAINN AGUS BRUIGHEANTA

Is beag an iongna do mhuintir na hEireann an mi-adh agus an

. mi-fhortin a bheith ag gabhdil déibh, agus bheith fé daor-smacht

agus fé Ghall-smacht sa chuma gur chaitheadar a saol i nEirinn
leis na cianta, iad féin a’ stealla a chéile, ni hé amhdin muintir an

-~ taobh thuaidh d’Eirinn, na Caitlicithe agus na Sasannaig a’ marbhu
~ chéile le gradh Dé, ach gach aon dd chonntae go minic, agus fuath

'gus grdin aca da chéile. Go minic arfs, gach aon dd pharéiste
[agus fuath aca dd] chéile, ach niorbh’é sin ba mheasa na ba ghrean-
ntire ach dhd cheann a’ pharéiste ag ieadhba a chéile, mar a bhiodh

~ annso i n-Uibh Laoghaire fadé, agus is beag na go bhfuil cuid de'n
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stuif chéadna fanta ann go dti an 14 'thd indiu arn, mar is cuimhin
liom fhéin, nil sé niosa mhé nd deich mbliana 6 bhi na buachailli
oga, b dha cheann a’ pharoiste, ag imirt liathréid, agus ni fhéadfaidis
an cluiche chriochni gan eirf chun a chéile ; agus mar sin déibh,
gach aon uair a bhuailidis um a chéile i n-aon saghas comoértais
nt spért, deifir agus bruighean bheadh i ndeire na sgribe i gcomhnui,
agus nuair a bhuailidis féin agus muinntir Chiil Aodha ni Bhaile
Mhuirne um & chéile, pé cor a thabharfaidis dé chéile ni bheadh
fearg na droch-aigne 'cu chun a chéile.

Ach, ar aon chuma, i bhfad roimis sin, do bhiodh bruigheanta
moéra buailte aca. Nuair a raghadh muintir an iarthair, mar a
ghlaodhadh muintir Inse Geimhlig ortha, go haonach M[h]agh
Chromdha, nuair a chidhti ag gabhail soir iad, mara mbidis ldidir a
ndoithin do chnésafai meitheal istoidhche rémpa i ninse Geimh-
leach, agus do geofai ortha. D'réir dheallraimh, nfor mhér déibh
sasamh fhail ; agus do bhiodh aonach an uair sin cheithre huaire
sa mbliain i ninse Geimhleach. Do raghadh muintir an iarthair
soir, cuid aca gan aon ghné aonaig, bheiridis leo meitheal, agus do
ghabhaidis fimine ar mhuintir Inse Geimhlig thoir ag 4 ndéirse féin.

Well, do bhiodar mar sin ar feadh i bhfad, agus bhi an Sagart
Mér O Huallachdin sa pharéiste an uair sin, agus nuair airiodh sé
an bruighean ar sidl ar phdirc an aonaig, do bhi paithneach do
chapall bhred bhui ’ge, agus nf fhanfadh sé le fiti na hiallaite amhdin

_a chuir air, ach léim 'na dhrom, agus bata thégaint leis, agus do

ghabhadh sé do chosaibh jonnta leis a’ gcapall, agus bhi cothrom
brea 'ge uaidh anuas chun iad a léasa, agus do dheighileadh sé ¢
na chéile iad an uair sin ar ao’ chuma.

Seadh, do bhi ndire air, agus do bhi sé craite, ciapaithe ’ca,
gach aon uair a bhuailfidis um 4 chéile a’ bruighean agus a’ troid.
Thainig sé go dti Beéal Atha 'n Ghaorthaig 14 Domhnaigh chun
Aifrean a thabhairt uaidh, agus dubhairt sé le muintir an iarthair
ag an seanaméin go mbeadh Aifrean speisfalta annso i mBéal
Atha ’'n Ghaorthaig i ndeire na seachtaine, agus do chuir sé mar
bhreithnits airthi ar na fir a bhiodh a’ troid teacht ar céalacan,
cosnochtaithe, ceann-lomanachta, go dti an t-Aifrean, agus go
gcaithfeadh gach aon fhear a bhiodh ag troid pé méid cloch ba
dhéigh leis a chaith sé ins na bruigheanta a thabhairt leis é'n
mbaile 'na bhacalainn, agus gan dearmhad a dhéanamh a bhata
thabhairt leis.

Do thdngadar, go h-ann-leisgeambhail is ddcha ; bhi cuid aca
go ceann-ddna, gan dabht, fiain, an uair sin. Ach bhi ana-ghrd
agus ana-uirim aca do'm sagart mor. Nuair a thdngadar go dti
Beal Atha 'n Ghaorthaig bhi teine mhér déanta 'ge annsan rémpa,
agus dhein sé teine chndmh do gach aon bhata bhi 'ca.” Seadh,
bhi an t-Aifrean i leataoibh ar ball, agus, pé rud a shéid fé mhuintir
Inse Geimhlig—ni a’ breith breithe ortha ¢, ach is baolach nach
le diadhacht a théngadar, ach d’fhinn bheith ag fdil sult agus
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sport 1 muintir an iarthair, 4 bpionési—thinadar go dti an
t-Aifrean chomh maith, fir agus mnd, agus bhiodar déanta suas
ana-uasal, mar do bhi a ldn do’n seéinin i gcomhnui a’ baint leo
Do bhi clab-Shasannaig bheaga 'na gcomhnuf 'dir iad agus Magh.
Chromdha, agus bhidis a’ déanamh aithris ortha san, ar a néiseanna
agus a mbéiseanna, 'd mbé fii a geuid éadaig é, agus a’ pioca suas
I_Bégrlg uat}}a, agus ba mhaith an chiis é sin chun an fﬁath bhi
[l’dll‘] iad fc?:rl agus muintir an iarthair chun a chéile, iad i gcomhnui
a’ maga fé mhuintir an iarthair, gur dhaoine fiaine iad, nd raibh
(,r‘mstamh]'acht nd sibhfaltacht ag baint leo mar a bhi a’ baint leo
féin ; ar a chuma nuair a ghaibh muintir an iarthair amach, an
chuid a bi'n cos-nochtaithe, agus iad a’ cur a mbréga ortha amu
bhiodar al leamh-ghdirf, agus ag féachaint ortha, agus a’ priuca:
a tfhex]e, a’ fdil sult ionnta. D'eirig an cochall ar dhuin’ éigin ar
a0 qhuma, agus debhairt sé: “ Darcfa Dia,” ar seisean, ‘' mara
bhful,l. cead againn iad a bhuala, td cead againn iad do straca ! ”
Do lelmgafiar chiiha, agus do ghluais an straca, agus do stracadar
na baIFH.ISI anuas _d'é gendmha.  Bhi mnd ann, agus banaiti ortha
agus fxbfni, agus is déigh liom, md bh{ funn gdirf a’ teacht ortha
gur finn goil a bhi 'g imtheacht ortha !

Bhi mo shean-athair sa sgéal chomh maith le cdch ; bhi sé is na
brqlgpea_nta. Sé an dit go raibh sé ag cuir a bhn’)g,a air istig sa
tséipéal i mbarra 'n altéir 'na shuf. D’airig sé an fothram amu
agus an lidireach, agus bhf brog curtha ’ge air, agus an tarna stoca
ge'd tharrac suas ar a chois, nuair airigh sé an liireach. B’fhada
leis go mbeadh sé amu, ar ao’ chuma, agus ba mhér leis do mhuill
at dhéauz;]m_h an tarna brég a chuir air. Nior dhein sé ach an
:.:ﬁﬁaéii .c aitheamh uaidh agus rith amach sa straca le haon bhréig

Do chuireadh sé i n-wil duit an fada siar a bhi na bruigheanta
SO ar s1ubha} catortha cainnt a thuit amach idir bheirt fhear i
mBeaell Agha n Ghaorthaig, td timpal le dachad blian 6 shoin ann
ge;’lrl 6'n iarthar agus fear 6 Ip_se Geimhleach—nu firfn ab eadh é:
e ana-bheag. Bhi driothedir do 'na mhiinteoir scoile i mBéal

tha 'n Ghaorthaig an uair sin, agus thugadh sé fo-chursa go Béal
Atha 'n Ghaorthaig fé dhéin a dhrithedr. Do rdinig mair seo
maidin Domhnaig—do théigheadh fear an iarthair isteach ann i
gcgmhlnu_f. roim Aifrcan, tamall ; agus do bhi driothedir an mhuin-
teéra ’stig, agus mar le feairin beag bhi glér ana-mhoér, ana-laidir
aige, agus cainnt mhaith aige 'dir Bhéarla ’'gus Gaoluinn. Ni
raibh aon fhocal Béarla olc na maith ag fear an iarthair Crothur
0 Liathdin dob’ ainm dé, ¢'n Tirin Leath-Ard. Do dhirig an
bheirt ar a ?héilg, ar ao’ chuma, mar gheall ar fir an iarthair E':rlgus
fir _fnse' Geimhlig—an [t]-seana-cheist. Ach nuair a bhi lui na
‘bhféd a dul ar fhear Inse Geimbhlig dubhairt sé¢ mair seo: *“ Heit
a dhwime, ar: scisean, " againne tha metropolis na hdite seo ! L
Ar néin,do bhain s¢ a mheabhair shaolta as an nduine bocht eile
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leis an [bh]focal mhér. Ni fhéadfadh sé dubh nd dall a dhéanamh
de. Cheap sé gur maoidheamh é¢igin a bhi 'ge 'd dhéanamh go
raibh gaisgioch éigin mor thoir aca. Go deimhin féin, ba bheag
le red an dd shraidin an uair sin. Ni raibh ionnta ach tighthe
beaga chinn tuighe, a bhfromhér. Ach nuair nd raibh aon ni
eile le red 'ge leis, nd aon fhreagra 'ge le tabhairt air i dtaobh an
metrofolis, do dhruid sé leis isteach, agus dubhairt sé go ddna
agus go searbh: “Is minic, minic,” ar seisean, ‘“a ghaibh dr
n-aithreacha agus 4r sean-aithreacha agus dr sin-sean-aithreacha
isteach ins na coincini oraibh i mbéal bhir ndoéirse féin !’

Niorbh’ aon iongna go raibh Mac Ui Liathdin a’ maoidheamh
i dtaobh fir an iarthair, mar do bhi a athair féin—is ddigh liom
gurbh é an gaisgioch é ba mhé le na linn san iarrthar, i nao” bhall,
go speisfalta chun troid le bata. Diarmuid O Liathain ab’ ainm do
san, agus ana-chara lem’ shean-athair-se 'beadh é. Do bhidis i
dteannta chéile ins na bruigheanta i gcomhnui; timpal comh-
naos a beadh iad. Is tiisge thdinig a’ bds ar mo shean-athair na
ar Dhiarmuid O Liathdin. Do mhaireadar araon ana-chriona.
Do chaill mo shean-athair a radharc roinnt éigin blianta sara
bhfuair sé bds, agus nuair a bhi sé ar leabaidh a bhdis, agus speabh-
raoidi an bhdis air, do thdinig [a’] Crothur so, mac Dhiarmuid,
"4 fhéachaint, agus nfor aithin sé i nao’ chor ¢é, d'réir dheallraimh.
"Na theannta san, nf raibh a chiall ceart aige, agus do bhi sé¢ a’
cuir de, agus speabhraoidi air, agus é a’ tracht thar Dhiarmuid
O Liathdin, agus thar an seana-shaol, agus a’ maoidheamh as a
fheabhas d’fhear, agus dubhairt sé mair seo—do bhi ceathrar mac
ag Diarmuid O Liathdin; dubhairt mo shean-athair mair seo :
“Pé dial,” ar seisean, ‘‘ a thuit anuas ar a chlann mhac, nd raibh
aon fhear foghanta na dhiaidh!”’ Bhi mo mhathair ldithreach
ag ¢isteacht leo, agus dubhairt si d’fhinn ¢ chuir ar sidl @ * Samh-
luionn Crothir,” ar-sise, ‘ gur b'ana-fhear é fhéin,”" ** Airig,” ar
seisean, ‘“ leagha Dia ar an séice fuail sin,” ar seisean, ““ nil aon
mhaith i n-ao’ chor annsan ! Agus dubhairt sé roimis sin: * Is
décha,” ar seisean, “ gurb’f an crinca beag mathar a bhi 'ca,” ar
seisean, “ a lot iad,” mar beainin ana-bheag ab’ eadh i leis. Agus
dubhairt Crothur bocht : “ Go dtachtaidh an Dial td,” ar seisean
lem’ mhdthair, “ nd leogann do’n duine bocht,”” ar seisean, ‘ agus
gan bheith 4 chuir thri chéile,” ar seisean, ““ agus ¢ a’ fdil bhdis !
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“Npeavap croca cupprd mé buam,” appan Ri, ap pipean.
“Comeron atd 'sum opta”

“ONeopav-pa vwic 6,7 appan peannopaon, ap prpean. S Derd
Ld paipeanna ‘mapead ‘na Litéro peo 0aic. Tiip céan punc
SILL DON TEEAD peapaca Bumprd & €1 amace tpagnona. Di ag
DUL 1 LMZEAn Ap na Till agupr nd bion aon Feall agud T& T
von Lpeap oéannac.”

Nuaip & Biovap a5 MMEACT amdipead A ol 5o oc 'n pdp oipe
& peap 65: CTE paopin éeint agem atap,” ap pipean, fle sl
4 tae ‘norud, Mhipe 'n opeap ip dige ‘suild agup ap me 8 céan
fean 4 Dunnpeat &’ ©O1F amad "d ba mat lom ¢ FE mapa tanmtip
an Y raogal tugait ipum nd certe—a mae cpionna cun TOPAaE
ATUP A’ TAPNA Mac Na DIAD, ATUT PANFIU-TA A DeIpe map ap
me an peap 05, ap pipean.

I map pina bi, Noap o Biovap A teact Tpdtnona 0o O’ pan
& peap 65 ap vempe, agup LI Tn vopap 140TA [pompl.

“Do i prop agem atap, ap marom,” ap prpean, o pabd paoy-
tn écin Leipr na il nt oo ¢ 'n ¢rallt 5o bpwl & Dopap 140t
‘suc opm-pa

“ T4 ’n veach &’ Dol opm, AZup CMTPIO mME Tu cup buam,” ap
pirean, “agur ni cu Vpeapp Llom & b ap veipe.”

0, atap,” ap prpean, U odn 1 &7 pail néannac agup peaot
irceac me to o '!n(\l]u\u"_ AZUP DEAD AT IMEACT A marom.
“Déanpav agup palce,” appan c-atan.

Ap marom amaipead puap e capatl mapcaneaccs, clut «\1]\:1\
AU EADAMIE ATUP poinnT MaE ApSIo 1 geoman A bota. i
Mapdn 0o PL cupts Te Do TpAEnona mpran amyp up bual perm-
meoip Leir o patd ciwipe bpedd ‘e, Veannu’ pé 0o mac Y
M, agup beannwg mac & pi Vo,

AN pava vo tuatl. avine & pi 77 oap pipean.

Y o sup puipm opuallicé oe CHeacimnan t nd foeadimam ' ¢ reo.




f

i : 4 |
toog %‘éﬁ.\ @\()k_@cfui)

1933

s

SEANCHAS ANDEAS

AG DUL GO CORCAIG SA TSEANA-SHAOL
S minic airgheas mh’athair 4 innsint insa chuma 'na dtéidis
go margadh Chorcai le him ins an tseana-shaol i ndrom capall.
Nf raibh aon bhéthar ins an am san ach crosta na genoc agus an
tailimh.  Bhiodh tri fircini ime aca i ndrom capaill, ceann ar gach
taobh, istig i dhd gcisedn, agus ceann eile andirde sa tsrathar,
Ni raibh aon trucaill ins an am san ann ach ag aistrid gach aon ni
ins na srathracha fada istig i gcisednaibh. Idir an d4 chisein bhi
dhd phiosa adhmaid, déantis drom an chapaill ortha, chun cnamh
an droma do shabhdil, gan é ghortu, sigdin tuighe fighte ortha
» agus sgiortaf tuighe ortha ar chliathdn an chapaill. /Giorta déanta
de shugan féir né tuighe fé bholg an chapaill agus crupéir fé n-a
earball, i gcds nd rithfeadh an tsrathar amach air, nuair bheadh
s¢ ag.dul le finaig. Bhi 1db ar gach cisean déanta de shlataibh.
Do cuirti Iib aca san isteach sa hiib eile agus piosa mhaide go
dtugaidfs sgaran air sdidhte sa liib chun na cisedin a choimedd gan
tuitim, -

Do bhiodh an giolla 'n-a shuidhe thiar andirde ar chaol droma
an chapaill dtaobh thiar de’n tsrathar. S¢é rud a bhiodh aige
ag giollacht an chapaill na cecannrach ruainnig gan aon bhéalbhach,
téadan fada ruainnig as aon taobh amhdin, agus slat 'n-a liimh
chun an chapaill a thre6ri ar a’ gcasan.

Do thugaidis na prétai ¢'n ngaraf go dti an tig agus an mhdéin é'n
bport ins na cisednaibh céadna. Is minic a thugas féin ’s me im’
gharsin, na prataf agus an mhdin liom, t4 os citinn tri fichid blian
ann,

Bhi saghas eile gléas chup leasuighthe a bhreith ar an ngarai, in
n-éamais na gcisedn, rudai 1 bhfuirm boscai, go dtugaidis ** potai "’
ortha. Do bhiodh tén an “ phota,” do bhiodh tuisli air, agus
Iib agus stdpla ar an dtaobh amu, agus cipin ropaithe sa stépla i
gcds nd tuitfeadh an tén as. Nuair a stopfadh an giolla ar an
bpdirc le n-a chapall, do chaithfeadh sé seasamh ar aghaidh an
chapaill amach, agus a dh4 ldimh a chuir siar ar dha thaobh an
chapaill chun an dd chipin a tharrac i dteannta chéile. Mara
ndeineadh sé an dd cheann a tharrac i dteannta chéile do thabhar-
fadh ualach chinn aca an ceann follamh leis.

Annsan nuair a bhidis ag dul go Corcaig do stopaidis ar thaobh
an chasdin chun greim bidh a dh’ithe, iad féin agus na capaill,
An fhaid a bhiodh na capaill ag ithe, do bhainidis an t-ualach diobh
ar feadh tamaill, chun suainis. Isé hiadh bhiodh ag cuid aca
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nd prataf agus im. Tuille aca 'sé bl}}'gdh aca na min’ c]mirrcc zllgus
porter, taodhsgan min choirce i mdilin agus cdirt leanfm a %_1'90-
bhaidis i dtig an tabhairne, agus an mhin choirce agus :;Ir: luinlr;
a mheasgadh tri chéile ddlta mine is bainne agus m({a cl it mtir
spin. Isbeagan t-aranabhiodhsa tsaolsanamsan. An cll]ll}u]:nndc
go mbiodh na pratai aca, s amh!z_updh a bhem'd‘.s‘ tao 1z«ganR S
phritai beirithe o'n dtig leo i mailin agus moérnan ime. ud
1seadh mérnan i bhfuirm baisin d'aon phiosa amhdin adhmaid, agll;f
Jimh ann mar bhéadh an chos 'sa tuairgin. Do shuidis ar th.aud 1
an chasain, agus do thairrgidis chiha a gcuid pratail agus 1ad a
i an t-im.
iﬂlégliél:;ggagi sgeana nd na forcanna a b]liu'(f“\ aca sa tsaol sl_m’ll
ach na sgeana agus na forcanna thug Dia dhoéibh. B.ean aniar a
chuaidh chun comhnuig soir.  Bhf sgeana agus i_orczmn_a t_l’101r1 n’g]ut
ni bhiodh puinn sgeana na forcanna }Iu:nu llnm!ug f_o:lr imcui\:c mi]rl;
ag obair, nair. Bhi pratai is fedil I chun a ndinnéir aca. d\;l; i
shuig an fear aniar chun an bhiird nior chuir sé sul}m}',l!sgll 4
1 bhforc. Do rug sé ar a chnamh fedla le n-a dhd ldimh, agus
dubhairt bean an tighe :

““ Mo chara thi 'gus mo chiach,
A shiol na bhfear aniar, ‘
Nar iarr riamh forc na sgian,
Ach an endmh a chur ar do ghiall,
A’s é stracadh soir a’s siar ! "

Dhd oidhche agus 14 a thégadh sé¢ ()1'thar_-:lul as so gx; L(glcg;.gz
agus teacht nuair a thdinig trucailli agus bnllh:r\e 5;1 tsm!: ,;};11_; ':L-
ag dul go Cﬂrcaig{, oidhche ag fille abhaile agus 14 sa chathair ag

fanz 6tha. i
dulla];rgﬁ:)lis :Ti%?ghcas mo shean-athair 4 radh gur cuimhin 1’;:15 fe!;{
an chéad trucaill a deineadh i bparéiste Uibh Laoghaire. I‘llCEll]
ghitise a beadh f{ sin agus rothai ghitise fuithe. ]‘l1grzi(lar amta;m
nd raibh puinn tairbhe ins na rothaf ghitise gan an t-1arann ortha.

AG TOGAINT AN IME

Well, shin rud eile anois athd ’gan:z i linns';mt d}_bh.' Do bhi?f_ti
daoine ins an am san—agus ba chuimhin liom féin ¢ ;;:ui mai 5
ag dul Oidhche Bhealtaine isteach ins na stdlannaibh :1(] 1a‘rra.1bh
an ime bhreith leo ¢ n-a gcomharsain chun sreabh no cup albrea]ac
a chri os gach aon bho Oidhche Bhealtaine. Is minic a C‘finnl 2
mh’athair. ag spicedil déirse na stdlanna ins an am san, s¢ & ©
tseanashaol a bhi ann roimis seo, 1gcds na ff:ad{_adh’amnp(]: ca ‘] o
aon diabhal aca so—teacht isteach ins a’ stdl a .brelt_l a c‘.11u~1(
ime nd bainne leo, mar do bhi diabhal ¢igin ar na daoine sa tsaol so,
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1 dtaobh is gur mo na pisedga bhi ann an uair sin nd mar atd anois ;
ach is greanmhaire na daoine agus is mé an droch-mhianach ata
ionnta anois, ach nil aon phioc de chomhacht an diabhail anois
aca fé mar bhi ins an am san! Nil, gan dabht !

Do chonnac-sa san aimsir sin, dob’ é radharc mo shul, bean,
maidean Lae Bhealtaine, ag tégaint uisge na dtri dteéranta, roim
cirghe gréine ; agus is é bri bhileis sin nd chun bheith ag tabhairt
ime 6s na comharsanaibh, ach nf fheadar-sa ciacu des na comhar-
sana, ach is décha gurb amhlaidh a bhiodh si ag goid uatha go
léir le comhacht an diabhail, go mbiodh ceathrar né cuigear de
dhiabhalaibh ag obair 'na teannta.

Is é saghas buill tri teéra, glaise ag rith idir dha theéra, teéra idir
dhi chomharsa agus glaise eile ag teacht isteach, agus bhiodh

na trf uisgiocha ag teacht isteach le chéile annsan ; shin é bri atd-

leis.  Agus comhacht an diabhail a bhiodh ag lucht na seanaphise6g
s0, agus is suarach imthigheadar. Nil aoinne 'cu le fdil anois.

AN CHEAD TEINE LA BEALTAINE

Bhiodh na comharsain go léir ag formad le chéile féachaint ciacu
‘ca chuirfeadh teine sfos ar dtiis L4 Bealtaine. Sin tuille dhes
na piseéga bhi ann. An té chuirfeadh sios an chéad teine, bheadh
eagla air go mbéarfai an t-im agus an bainne uaidh. Do bhidis
amu ar na cnocanaibh agus ar na cairrgreachaibh ag faire ar a
chéile, féachaint ciacu acu a chuirfeadh sfos an teine ar dtiis,
agus b’fhéidir na cuirfi sios aon teine go dti haon ndéag a chlog,
agus ni bheadh aon bhé criite aca go dti timcheall am dinnéir
n6 'n-a dhiaidh ; agus ni bhiodh na cloig chomh raighsitil sam am
sin agus td siad anois. Ni leagfi d'aon duine, dd n-oirfeadh do a
phiopa dhearga istig, dul amach gan é féin a shdsamh ar a dhéthain
tobac ¢l istig ins an am san, agus an piopa mhiicha istig, le heagla
go n-imtheédh aon phioc de’n fm uatha, agus ni leogff aoinne isteach
ad’ iarraidh aon sméaréid chun é bhreith amach.

SEAN-NOS

Well, b'shin béas eile bhi sa tseana-shaol ann, agus t4 cuid de
f6s ann, ag caitheamh uisge coisreacan ar na garaithe agus ar na
goirt, agus ar na beithidheachaibh. oidhche Lae Bhealtaine ;
agus gach aon chuigion a dhéanfaf ag cuir braon don uisge
coisricean isteach sa chuigin, coitfonta—gach aon chuigion a
dhéanfai i rith na bliana é sin. Well, shin béas atha ag cuid aca
fés, ach is déigh liom n4 fuil sé aca go léir i nao’ chor. Do cuirti,
leis, braon do’n uisge coisreacan ins an deoch a gheobhadh an
bhé nuair a bhéarfadh si.
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Agus do chonnac féinig, bé¢ radharc mo shil, ins an tscana-shaol
a bhi ann—niltear 4 dhéanamh i nao’ chor ancis, is doigh liom.
Bhi aithne agam ar fheirmeéir agus ar a bhean, agus do chuireadh
s¢ isteach i seana-chorcan piosa de ghlana gach aon bho f¢ mara
bhéaradh si aige go ceann bliana go mbéaradh an chéad bho eile
an bhliain a bhi chughat. B’shin ¢ radharc mo shiil, agus nar mhdr
an diabhal oibre ¢ sin !

CAILLEACH AN IME

Do bhios ag dul go haonach Bheanntrai; agus ni raibh cipini
soluis chomh raighsiuil san am sin agus ta siad anois. . Do chonnac

“soluisfn le haithint an lae—ni raibh an 1a geal ar fad anm—tri

fhuinnedig istig i sheana-thig cinn din, agus do bhuaileas mo limh
ar an ndoras, agus d’'osclas an doras agus isteach liom. Tig feir-
meoéra bheag ab eadh é. Seo istecach mé, agus bhaineas ana-phreab

~ a diabhal secana-mhnd bhi istig, agus bainne aice da thabhairt le

comhacht an diabhail, fé mar thuigim, anuas as an seimn¢ le dhd
shigdn tuighe ceangailte thuas ar an maide crosta a bhi thuas
andirde a’ coimedd na croiche, agus an bainne aice 4 tharrac anuas
annsud, agus is décha gur cipla diabhal a bhi 'na teannta. Well,
nar mhér a’ diabhal seana-mhnd { sin! Ndr mhér an diablufocht
agus an rdgaireacht a bhi innte! A! dob’ olc i. Bhi sé cinn de
bha beaga aice, ar chliathdn cnuic, aici féin 's ag a fear, droch-
phaiste beag tailimh; agus d'airigheas mérin Eircann des na
comharsannaibh [d rddh] agus is beag nd gurb é radharc mo shul
féin é, trf fircini ime és gach aon bhé aca san, agus is décha gurb
amhlaidh a bhi an Fear Mor ag cabhru 1éi!

NOTA
Do chuireas sfos an seanchas san tuas ar an Ediphone, 15 Ean.
1031 i dteannta a lan eile ¢ innsint Sheain Ui Héaluithe (6s), Béal
Atha an Ghaorthaig, Co. Chorcai. Té Sedn bocht ar shli na firinne
le tamall. R.I.P.

PADRAIG O SUIBHNE.
Béal Atha an Ghaorthaiy.




